VACUETTE® QUICKSHIELD Safety Tube Holders & Accessories:

Item. No.

Description

VACUETTE® QUICKSHIELD Safety Tube Holder

Packaging

450230 | VACUETTE® QUICKSHIELD Safety Tube Holder 50 pcs. | 1.000 pcs.
450235 | ich e Hower & VAGUETTE VISIO PLUS Nesdie pre-dsaambieapoauet | 90P0s. | 300 pos.
450239 | Sch e Hoder & VACUETTE' VISIO PLUS Neadie pre-ascambiea procuet | 90PCS: | 300 pos.
s | e Wi e e 2% | sop. | ompcs
150225 || VACUETTE QUICKSHELD Conpite e 201 112 st gk | . | 500 e

VACUETTE® Multiple Use Drawing Needles (sterile)

450071 | VACUETTE® Multiple Use Drawing Needle, black | 0.7 x 256mm 22G x 1° 100 pcs. | 2.000 pcs.
450072 | VACUETTE® Multiple Use Drawing Needle, green | 0.8 x 25mm 21Gx 1" 100 pcs. | 2.000 pcs.
450073 VACUETTE" Multiple Use Drawing Needle, yellow | 0.9 x 25mm 20G x 1¢ 100 pcs. | 2.000 pcs.
450075 | VACUETTE® Multiple Use Drawing Needle, black | 0.7 x38mm | 22G x 1 1/2“ | 100 pcs. | 2.000 pcs.
450076 | VACUETTE® Multiple Use Drawing Needle, green | 0.8 x 38mm | 21Gx 1 1/2* | 100 pcs. | 2.000 pcs.
450077 VACUETTE® Multiple Use Drawing Needle, yellow | 0.9 x 38mm | 20G x 1 1/2“ | 100 pcs. | 2.000 pcs.

VACUETTE® VISIO PLUS Needles (sterile)

450040 | VACUETTE® VISIO PLUS Needle, green 0.8x38mm | 21Gx 1 1/2“ | 100 pcs. | 2.000 pcs.
450041 VACUETTE"® VISIO PLUS Needle, black 0.7 x38mm | 22G x 1 1/2* | 100 pcs. | 2.000 pcs.
450042 VACUETTE® VISIO PLUS Needle, green 0.8 x 25mm 21Gx 1" 100 pcs. | 2.000 pcs.
450043 | VACUETTE® VISIO PLUS Needle, black 0.7 x 26mm 22G x 1* 100 pcs. | 2.000 pcs.
These devices have no components made of natural dry rubber.
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For further information, please visit our website www.gbo.com/preanalytics or contact us:

Austria (Main Office)
Greiner Bio-One GmbH
Phone +43 7583 6791-0
Fax  +43 7583 6318
E-Mail office@at.gbo.com

Brazil

Greiner Bio-One Brasil
Phone +55 19 3468-9600
Fax  +55 19 3468-9621
E-Mail office@br.gbo.com

China

Greiner Bio-One Suns Co., Ltd.

Phone +86 10 83 55 19 91
Fax  +86 10 63 56 69 00
E-Mail office@cn.gbo.com

France

Greiner Bio-One SAS
Phone +33 1 69 86 25 25
Fax  +33 16986 2535
E-Mail office@fr.gbo.com

Germany

Greiner Bio-One GmbH/Preanalytics

Phone +49 7022 948-0
Fax  +49 7022 948-514
E-Mail office@de.gbo.com

Hungary

Greiner Bio-One Hungary Kit.
Phone +36 96 213 088
Fax  +36 96213 198
E-Mail office@hu.gbo.com

India

Greiner Bio-One INDIA Pvt., Ltd.

Phone +91 120 456 8787
Fax  +91 120 456 8788
E-Mail info@gboindia.com

Netherlands

Greiner Bio-One B.V.
Phone +31 172 4209 00
Fax  +31 172 4438 01
E-Mail info@nl.gbo.com

Spain

VACUETTE Espana S.A.
Phone +34 91652 77 07
Fax  +34 916523335
E-Mail info@vacuette.es

Switzerland

Greiner Bio-One VACUETTE
Schweiz GmbH

Phone +417 1228 5522
Fax  +417 122855 21
E-Mail office@ch.gbo.com

Thailand

Greiner Bio-One Thailand Ltd
Phone +66 38 4656 33

Fax +66 38 4656 36
E-Mail office@th.gbo.com

<>

greiner bio-one

United Kingdom

Greiner Bio-One Ltd.
Phone +44 1453 8252 55
Fax  +44 1453 8262 66
E-Mail infoQuk.gbo.com

USA

Greiner Bio-One North America Inc.
Phone +1 704 261-7800

Fax +1704 261-7899

E-Mail info@Qus.gbo.com
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VACUETTE® QUICKSHIELD Safety Tube Holder

Do the twist

More flexibility — as offered by the new VACUETTE® QUICKSHIELD Safety Tube
Holder.

The safety shield of the newly designed holder can now be positioned in any
direction. As per the slogan “Do the twist®, right-handed and left-handed users
can now rotate the safety shield to the position that suits them best.

The rotating safety shield ensures:

<> clear visibility of the entire puncture site

<> greater flexibility to adapt as effectively as possible to any situation

For daily blood collection procedures

The VACUETTE® QUICKSHIELD Safety Tube Holder from Greiner Bio-One is especially suitable for routine blood coll-
ection. There is no change to the usual collection technique, and the safety shield is activated either one-handed with
the aid of a solid surface or with the thumb. This product can provide the user with the simplest handling and reliable
infection protection.

The ergonomic design of the holder gives
fingers a better grip for puncturing.

The safety shield is pre-assembled directly
on the holder. The shield is to be manually
activated upon removal of the needle

from the patient’s vein.

Without the need to change
collection technique, the VACUETTE®
QUICKSHIELD Safety Tube Holder
helps prevent needlestick injuries.

VACUETTE® QUICKSHIELD can be used with either VACUETTE® Multiple Use
Drawing Needles or VACUETTE® VISIO PLUS Needles. Both cannulas have a
special needle tip bevel that ensures optimum puncturing of the skin. The dot
on the protective needle cap is aligned with the needle bevel. This serves as
an indication of the bevel position so that the user can adjust the shield to a
preferred position without having to remove the protective cap.

Now available as a complete product with pre-assembled VACUETTE® VISIO
PLUS Needle: VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS.

'

I—’ Safety Shield

Is pre-assembled directly on the holder and
can be positioned in any direction.

VACUETTE®
Multiple Use Drawing Needle

ltem No. 450071-77

LUsS
) v

VACUETTE® QUICKSHIELD
Safety Tube Holder

ltem No. 450230 X .
Transparent view window for

optical venipuncture control.

VACUETTE’® VISIO PLUS Needle

Transparent View Window

VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS

The holder comes with pre-attached VISIO PLUS Needle,

ltem No. 450040-43 sterile and single-packed in blister.

Item No. 450226, 450228, 450235, 450239

Advantages of the VACUETTE® QUICKSHIELD Safety Tube Holder:

<> Greater flexibility in regards to user and patient-specific requirements
thanks to the rotating safety shield.
<> Activated with the aid of a solid surface or thumb.
<>  Comfort through one-handed activation.
<> Safety product suitable for compliance with European Directive 2010/32.
<> Dot on the protective needle cap serves as an orientation aid for the needle bevel.
<> No changes to collection technique.
<> An audible click indicates to the user that the safety shield has been fully activated.
<>  (Can be used with equal ease by both left-handers and right-handers.
<> Clear tube holder to differentiate from non-rotatable version.

Instructions for Use *

.
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y

2 If desired, re-position 3 Remove protective
safety shield needle cap

5 Insert the tube

4 Venipuncture

(-
(

o

7 Activate the safety 8 Audible click 9 Disposal

mechanism indicates activation
(with the aid of solid
surface or thumb)

The VACUETTE® QUICKSHIELD Safety Tube Holder, together with the VACUETTE® Blood Collection Tubes and needles,
is suitable as a safe single-use system for everyday venous blood collection.

* For the complete handling recommmendation please refer to the Instructions for Use for each product.
** This step is not applicable for VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS.
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